
Utiliser un marqueur effaçable à sec pour indiquer le nombre total de préparations d’ostéotomie réalisées à l’aide de chaque foret. Il est recommandé de remplacer les forets réutilisables après 15 utilisations. *Les forets à usage unique doivent être mis au rebut après utilisation.

* Les forets à usage unique doivent être mis au rebut après utilisation. Ce tableau est uniquement destiné à servir de référence. Le nombre d’utilisations par foret est variable et dépend de divers facteurs, notamment de la densité osseuse rencontrée, d’une bonne manipulation et d’un bon nettoyage. Se reporter au mode d’emploi des kits et instruments Biomet 3i (P-ZB-
DINSTRP) disponible sur ifu.biomet3i.com pour obtenir des informations détaillées sur le nettoyage et la stérilisation.

REMARQUE : les instruments chirurgicaux sont susceptibles d’être endommagés pour plusieurs raisons, entre autres : une utilisation prolongée, une utilisation abusive, une manipulation rude ou incorrecte, un nettoyage inadapté, etc. Veiller à ne pas compromettre les performances de l’instrument.

Tableau d’utilisation des forets Dríva™

TM, TSV® et Eztetic®

0201 SV2.3DN SV2.4DN ZOP28DN SV2.8DN TSV3DN SV3.4DN TSV3.8DN SV3.8DN TSV4DN SV5.1DN TSV6DN SV2.3DSN SV2.8DSN TSV3DSN SV3.4DSN TSV3.8DSN SV3.8DSN TSV4DSN SV5.1DSN TSV6DSN
Foret pilote 

conique  
Ø 2,1/1,6 mm

8 mm - 
L 11,5 mm

Foret 
Ø 2,3 mm
L 22 mm

Foret 
Ø 2,4 mm
L 22 mm

Ø 2,8/2,4 mm
Foret étagé

L 22 mm

Foret 
Ø 2,8 mm
L 22 mm

Ø 3,4/2,8 mm
Foret étagé

L 22 mm

Foret 
Ø 3,8 mm
L 22 mm

Ø 3,8/3,4 mm
Foret étagé

L 22 mm

Foret 
Ø 3,8 mm
L 22 mm

Ø 4,4/3,8 mm
Foret étagé

L 22 mm

Foret 
Ø 5,1 mm
L 22 mm

Ø 5,7/5,1 mm
Foret étagé

L 22 mm

Foret 
Ø 2,3 mm
L 16 mm

Foret 
Ø 2,8 mm
L 16 mm

Ø 3,4/2,8 mm
Foret étagé

L 16 mm

Foret 
Ø 3,4 mm
L 16 mm

Ø 3,8/3,4 mm
Foret étagé

L 16 mm

Foret 
Ø 3,8 mm
L 16 mm

Ø 4,4/3,8 mm
Foret étagé

L 16 mm

Ø 5,1 mm
Foret

L 16 mm

Ø 5,7/5,1 mm
Foret étagé

L 16 mm
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Bord tranchant émoussé

Coin arrondi

Pointe arrondie

SAVOIR IDENTIFIER
L’USURE EXCESSIVE

Avant chaque utilisation, inspecter visuellement tous les dispositifs et plateaux/kits afin de vérifier qu’ils sont complets et qu’ils 
ne sont pas endommagés et/ou usés (par exemple : corrosion ou formation de rouille sur la surface de l’instrument, structure 
usée ou endommagée, endommagement ou fracture, totale ou partielle, d’un ou de plusieurs œillets). En cas de dommages ou 
d’usure susceptibles de compromettre la fonction de l’instrument ou du plateau, NE PAS UTILISER. Contacter le représentant 
Zimmer Biomet pour procéder au remplacement du dispositif.

Vérifier l’absence de signes d’usure ou d’endommagement

Se reporter au mode d’emploi des kits et instruments Biomet 3i (P-ZBDINSTRP) disponible sur ifu.biomet3i.com pour obtenir 
des informations détaillées sur le nettoyage et la stérilisation.

Zimmer Biomet Dental Global Headquarters 
4555 Riverside Drive, Palm Beach Gardens, FL 33410 USA 
Tél. : +1-561-776-6700  •  Fax : +1-561-776-1272Volup-
tasitias de sinto endio volecea et acessequae pratat ea at 
acea sit landam, optur as as sunt, omnim entiate mpor

Contactez-nous au 

+33(0)1- 45 12 35 35 ou rendez-vous 

sur zimmerbiometdental.frAd endis

Sauf indication contraire, comme indiqué ici, toutes les marques déposées sont la propriété de Zimmer Biomet et tous les produits sont fabriqués par une ou plusieurs des filiales 
dentaires de Zimmer Biomet Holdings, Inc., commercialisés et distribués par Zimmer Biomet Dental et par ses partenaires de commercialisation. Pour plus d’informations sur le 
produit, veuillez consulter l’étiquette individuelle ou la notice du produit. La disponibilité des produits peut être limitée à certains pays/certaines régions. Ce document s’adresse 
uniquement aux praticiens et n’a pas pour objectif de fournir un avis médical ou des recommandations. La distribution à tout autre destinataire est formellement interdite. Ce 
document ne doit pas être dupliqué ni réimprimé sans l’autorisation écrite expresse de Zimmer Biomet Dental. ZB0445FR RÉV C 02/20 ©2020 Zimmer Biomet. Tous droits réservés.

Zimmer Dental SAS Batiment Quebec
19 Rue d’Arcueil, 94528 Rungis Cedex
Tel : +33-1-45-12-35-35 Fax : +33 1-45-60-04-88
ZB.commandes@zimmerbiomet.comTem rest 
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